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(1] SOLICITUD DE:

D Correccion de error material III Modificacién a una Solicitud

9 FABRICA DE TOLVAS Y EQUIPOS INDUSTRIALES
Nombre: LIMITADA (O DURATRAY LTDA.O0 DURATRAY
AUSTRALIA LTDA)

SOLICITANTE Direccion: Ongolmo 350, Comuna de Antofagasta c.C. D NIT I_—_I

IDENTIFICACION

Teléfono: Fax; C.E. EI Otro D
E-Mail:
Numero

Domicilio: Chile

Nombre:  LUZ HELENA VILLAMIL JIMENEZ IDENTIFICACION

Direccién:  Calle 93-A No. 14-17 Oficina 609 cc. [X] NIT []

Teléfono:  256-3401 Fax: 601-9522 ce [] otro [_]
E-Mail: luzvillamil@villamil-ip.com Numero 41750053

TP 29882

e Numero de
Expediente:

07-7609

e Descripcion de la correccion o modificacion solicitada:

Traspaso de la solicitud por parte del solicitante, Sr. Mauricio Medel Echeverria, a favor de la sociedad
Fabrica de Tolvas y Equipos Industriales Limitada (0 Duratray Ltda. o Duratray Australia Ltda.).

Ref.: Solicitud de Patente para “TOLVA DE GRAN TAMANO Y BAJA PARA EL TRANSPORTE DE
MATERIAL A GRANEL, CON CARPETA COLGANTE PARA SOPORTAR LA CARGA Y ESTRUCTURA
DEFINIDA POR VIGAS DIVERGENTES".

Se anexa copia autenticada del documento de cesion de la invencion.

@ Comprobante de Pago No.: Fecha Marzo 6, 2009

a Anexos:
Comprobante de pago de la tasa.

Poderes, si fuere el caso.

Certificado de existencia y representacion legal, si fuere el caso.

NOMBRE: LUZ HELENA VILLAMIL FIRMA: .l(ﬂ:)mab}“am/é

C.C. 41750053 TP. 29882




ERDERCIA BE IRDUSTRIA Y CORERCIO

T+ Blg17e0BY-2

W o- 7 L,E SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

1,
THRLO 17 0 20 RN RRAR LR

{CiAL BE L&A

00004-000
Fecha: 2009 03 17 10 0() 00 Dep. 2020 NUECREACIONE
Tra.2 PATENTES Eve: 1 REGDEPOSITO

Act. 608 MODIFICASOLICIT  Folios: 6

i CORSIGNAC IO thnn

berisi TIFD FRGO BANCD CUERTA G0, PAbC FECHA PRC Vr. PRbU
LU HELERA ViLiaRiv JIREXCONS (GRECTON ANCD DE BOBDTA  OeZ794387 WS84 0870372009 111,500,060

g Cod CEFOTD N

CONCERTO TusAL CBNCEFTO
WEE-CL- 68 CARNBID St MOCALIDAD ¥ RODIFICA 12 BARCAS Y LEMAY UURERCIALES 111,000,00
WAL H m,uw 00

abn: CLEHTD GRCE L PESDS

HERTE ;.-. :

B CACA APLICALG AL EXFLOIENTE Yo,




OVHOLNY /

FUHD - VLS

VIYION 0
021713Nd ORIVLLN

OLZ oN LY

PLANE 3
-

——

VILLAMIL -
CALLE 93-A No. 14-17 OFICINA 609

BOGOTA,

IP LEGAL SERVICES

COLOMBIA

POWER OF ATTORNEY
(COMPANIES)

PODER
(SOCIEDADES)

The undersigned (el suscrito), Mauricio Alejandro Medel Echeverria, Matias Andres Medel Zamorano

y Manuel Alexander Medel Echeverria,

Acting 6n behalf of (actuando en representacion de): Fabrica de Tolvas y Equipos Industriales Limitada

(o Duratray Ltda. o Duratray Australia Ltda.)

A company located at (con domicilio en): Ongolmo 350, Antofagasta, Chile

hereby appoints LUZ HELENA VILLAMIL-JIMENEZ
and/or MONICA VARGAS-VARGAS of the law firm
VILLAMIL- IP LEGAL SERVICES as our attorneys in
Colombia with a special, ample and sufficient Power to
carry before the corresponding national offices and
authorities, whether administrative or judicial, in any
instance, stage or recourse, the necessary proceedings
to obtain patents, utifity models and industrial designs,
registration of layout-designs of integrated circuits
trademark registrations, commercial slogans, renewals,
recordal of assignments, mergers, changes of name or
domicile of owner, licenses of use, filing and prosecution
of oppositions, deposit of commercial names or ensigns
and any other industrial property rights; sanitary
registrations before the Health Authorities; copyright
registrations before the Copyright Office; registration of
domain names before the Colombian NIC and
registration of plant varieties before the ICA. The
attorneys are hereby empowered to act in our behalf in
any instance or before any court, corporation, public
officer or authority in judicial, administrative,
contentious administrative or police actions; in
prescription or nullity proceedings; actions derived from
the obtainment or exploitation of licenses; unfair
competition actions; criminal actions; actions for
indemnification, damages, claims and precautionary
measures, or whatever similar or equivalent actions. To
this end, the attorneys are empowered to take before
the mentioned authorities and/or officials all the
necessary steps for the indicated purposes: To file
applications, lawsuits, claims, statements, formulate
descriptions, protests, recourses, claims, pay taxes and
instaliments and make all otheX payments determined
by law; request depositions/ régeive documents and
values; to settle,

are granted sufficient Powé
on our behalf, grant po¥

Code of Commerce we appoint the above named
attorneys as our representative in Colombia, and
therefore they are empowered to receive_service of
notices and to designate judicial or extra-judicial
attorneys in our behalf in Colombia.

.Comercio Colombiano,

por el presente nombramos a las doctoras LUZ HELENA
VILLAMIL JIMENEZ y/o MONICA VARGAS-VARGAS de [a
firma VILLAMIL - IP LEGAL SERVICES como nuestras
apoderadas en Colombia con poder especial amplio y
suficiente para actuar ante las oficinas y autoridades
colombianas administrativas, judiciales o de policia, en
cualquier instancia, etapa o recurso, en todo tipo de
procedimientos relativos a propiedad intelectual, propiedad
industrial y derecho sanitario relativos a: Patentes, modelos de
utilidad, disefios industriales y esquemas de trazado de

circuitos mtegrales, istr marcas, lemas comerciales,
renovacione anotacuén de traspaso fusiones, cambios de
nombre, cam icili cias de uso y demas

derechos de propiedad industrial; presentacién y tramite de
oposiciones, depdsito de nombres y ensefias comerciales;
registros sanitarios ante las autoridades de salud, y registros
ante la Oficina de Derecho de Autor; registros de nombres de
dominio ante el NIC Colombiano, registros de productos ante
el ICA y registros de variedades vegetales ante el ICA. Las
apoderadas quedan ademds facultadas para intervenir en
nuestra representacién como demandantes o como
demandados en cualquier instancia y ante cualquier juez,
corporacién, funcionario publico o autoridad en acciones
judiciales, administrativas, contencioso administrativas o de
policia, en acciones de caducidad o de nulidad; acciones
derivadas de la obtencién o explotacién de licencias; acciones
de competencia desleal, demandas penales; acciones de
indemnizacion, de perjuicios, de reclamo y medidas cautefares
y cualesquiera otras acciones o medidas similares o
equivalentes. A este efecto las apoderadas quedan facultadas
para dar ante las mencionadas autoridades y/o funcionarios
todos los pasos necesarios al objeto indicado: Elevar
solicitudes y demandas, formular descripciones, protestas,
declaraciones, apelaciones y reclamos, pagar impuestos,

, | solicitar testimonios, recibir documentos y valores, desistir y

percibir. Se concede a las mandatarias poder bastante para
recibir notificaciones a nuestro nombre, otorgar poderes a
quienes vayan a representar a la compafiia judicial o
extrajudicialmente, responder en juicio a todas las
reclamaciones o demandas que pudieren presentarse en
contra nuestra, y hacer cuanto fuere necesario ante las
autoridades administrativas o judiciales de cualquier orden
para la proteccién de nuestra propiedad intelectual e industrial
en Colombia, dandoles asimismo facultad para sustituir el
presente y en caso necesario revocar dichas sustituciones.

Para los propdsitos de Iqe—art«;ulos ,

i a-, uestras apoderadaf
como nuestras represents m mC )v tna. ypor tanto: queda
facultadas para rncubnrex SR
apoderados judiciales
representen en Col]mbia ;

On the (A los)
Name (Nombre)Mauricio Alejandro M

Signature (fi

- -4
C—mTETCIargo) Comité de Adminm/a
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NOTARIAL CERTIFICATE

CERTIFICACION NOTARIAL

The undersigned Notary Public certifies that
Mauricio Alejandro Medel Echeverria, Matias
Andrés Medel Zamorano and Manuel
Alexander Medel Echeverria appeared
before me and signed the preceding
document; that I know them personally and
I am certain that they have legal capacity to
grant it; that they are Members of the
Administration Comite of Fabrica de Tolvas y
Equipos Industriales o Duratray Ltda. o
Duratray Australia Ltda., and they are
consequently authorized to grant such
document; that such company is organized
under de laws of Chile and is domiciled in
Ongolmo 350, Antofagasta, Chile; and that
the act for which this document is granted is
included among those which constitute the
corporate object of the named company.
Furthermore, that such company performs
its corporate purposes in accordance with
the laws of its incorporation and domicile.

I am certain of all these facts because I

El suscrito Notario Publico certifica que los
srs. Mauricio Alejandro Medel Echeverria,

Matias Andrés Medel Zamorano y Manuel,/

Alexander Medel Echeverria comparecieron
ante mi y firmaron el documento qGe
antecede, que los conozco personalmente, y
que me consta que tienen capacidad legal
para otorgarlo; que/ellos son miembros del
Comité de Administracion de Fabric

Tolvas y Equipos Industriales Lirpif:éd%
Duratray Ltda. o Duratray Australip &t

otorgar .gzﬁb documento; g
sociedad se encuen?constituida
leyes de la Replblica de Chile

encuentra d,o?icuiada en Ongofmy
o
Antofagasta,~Chile; y que el actd 8a
comprendido entre los que constituy
objeto social de la mencionada soci

Adicionalmente, que dicha soci
desarrolla su objeto social de acuerdo
ley de su incorporacion y domicilio.

.,

A
n

Los anteriores r;ic/hos me constan pc#r'

VERGNICA TAGOS ¥R

have  examined the  corresponding|he examina los ngtgs
documents consisting of the By-laws dated ientes, consistentes en LS
April 30, 2008. Estatuto} deecha 30 de Abril del zoosgg ] i .
esdagis is
Notary Public (Notario Pblico) \ \ \ ?
Issued and signed at (Dado y firmado en) \ §
Date (Fecha) day (diasde) _ \ <
2
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ASSIGNMENT OF INVENTION

The undersigned MAURICIO MEDEL
ECHEVERRIA, National Identity Card N°
8.683.460-K, residing at Ongolmo 350,
Antofagasta, Chile, (hereinafter "The
Assignor"), on the one part; and FABRICA
DE TOLVAS Y EQUIPOS
INDUSTRIALES LIMITADA (or
DURATRAY LTDA. or DURATRAY
AUSTRALIA LTDA.), with principal
offices at Ongolmo 350, Comuna de
Antofagasta, Chile, (hereinafter "The
Assignee"), on the other part, have entered
into an agreement to be governed by the
following provisions:

1. The Assignor hereby assigns and
transfers to the Assignee all rights, titles and
interests on the following patent
applications, including the right to claim
priorities thereof (if applicable):

e Application N° 1334-2007 filed before
the Industrial Property Department of
Chile.

e Application N° 07-007609 filed before
the Superintendence of Industry and
Commerce of Colombia.

e Application N° 90-2007 filed before the
Industrial Property Department of Peru
(INDECOPI).

e Application N° P070100574 filed before
the Industrial Property Department of
Argentina.

e Application N° PI 0700601-2 filed
before  the  Industrial  Property
Department of Brazil.

Hereinafter, “The Invention”.

2. The Assignee hereby accepts and
receives the assignment of The Invention.

3. The assignment price of the subject
patent of invention in Chile, Colombia,
Peru, Argentina and Brazil amounts to US$
500, that the Assignee pays in this act to the
Assignor, which in turns declares the price
to be fully received.

4. The assignment of The Invention
encompasses all the rights and/or privileges
derived or that may be derived therefrom
and consequently the Assignee as of this

CESION DE INVENCION

El abajo firmante, MAURICIO MEDEL
ECHEVERRIA, Cédula Nacional de
Identidad N° 8.683.460-K, con domicilio en
Ongolmo 350, Antofagasta, Chile (en adelante
"El Cedente"), por una parte; y FABRICA DE
TOLVAS Y EQUIPOS INDUSTRIALES
LIMITADA (0 DURATRAY LTDA. o
DURATRAY AUSTRALIA LTDA.),
domiciliada en Ongolmo 350, Comuna de
Antofagasta, Chile, (en adelante "La
Cesionaria") por otra parte, han convenido en
firmar un contrato que se regird por las
siguientes cléusulas:

1. El Cedente por medio del presente
traspasa y cede a La Cesionaria todos los
derechos, intereses y privilegios en relacion
con las siguientes solicitudes de patente de
invenci6n, incluyendo el derecho de reclamar
prioridad sobre ella (si fuera aplicable):

Solicitud N° 1334-2007 presentada ante el
Departamento de Propiedad Industrial de
Chile.

Solicitud N° 07-007609 presentada ante la
Superintendencia de Industria y Comercio de
Colombia.

Solicitud N° 90-2007 presentada ante el
Departamento de Propiedad Industrial de
Perti (INDECOPI).

Solicitud N°® P070100574 presentada ante el
Departamento de Propiedad Industrial de
Argentina.
Solicitud N° PI 0700601-2 presentada antl

Instituto de Propiedad Ind str’zel—de-]?‘rﬁ
p1 nau A+ i e

BogotarE!

. respecti

En adelante, “La Invencion”. |-qagtam

2.  La Cesionaria por medlo del g

acepta y recibe la cesién de La Inve

3.  El precio de la cesién de,l
invencién materia del presente/d
Chile, Colombia, Perii, Argenting y Brasil
asciende a la suma de US $1500, que la
Cesionaria paga en este acto al Cedente, quien
declara recibirlo a su entera satisfaccion.

4.  La cesién de La Invencién incluye todos
los derechos y/o privilegios derivados o que
se puedan derivar de ella, y en consecuencia
desde la fecha La Cesionaria serd la tinica
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date will be the sole proprietor of The
Invention in Chile, Colombia, Peru,
Argentina and Brazil, to use and dispose of
same in whatever manner the Assignee
deems appropriate for its interest.

5. This Agreement is binding for both
parties and their mutual successors.

In testimony whereof the parties have
executed this document on this 01 day of
August, 2008.

propietaria de La Invencién en Chile,
Colombia, Per(, Argentina y Brasil, para usar
y disponer de ella en cualquier forma que lo
estime conveniente a sus intereses.

5.  Este traspaso obliga a ambas partes y a
Sus mutuos sucesores.

En testimonio de lo anterior, las partes han
firmado este documento el dia 01 del mes de
Agosto de 2008.
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Firmaron ante mi, don MAURICIO ALEJANDRO MEPEL ECHEVERRIA, C.N.I. N° 8.683.460-K,
por si, don MATIAS ANDRES EL ZAMORANO, C.N.I. N° 13.551.568-K, y don MANUEL
ALEXANDER MEDEL E VERRIA, C.N.L 8.683.458-8, todos en representacion de
"FABRICA DE TOLVAS”Y EQUIPOS INDUSTRIALES LIMITADA" o “DURATRAY CHILE LTDA”

RA STRALIA LTDA.”, RU.T. 76.025.256-5, cuya
personeria consta en escritura pablida de fecha 30 de Abril del 2008, otorgada ante el Notario
Publico de esta ciudad, don Edmundo Devia {Osorio, documento que tuve a la vista y devolvi al

13 0CT. 2008 v
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Legalizada en el Ministerio de don...L...
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([ saniagd 13 OCT 2008} J

VICTORIA GOD{EZ LAGOS
Oficial Subrogante de Legaiizaciones
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CERTIFICO: QUE LA PRESENTE FOTOCOPIA
ESTA CONFORME CON EL1DOCUMENTO
QUE HE TENIDO A LA VISTA,
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